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BAKGRUND

Datum f6r 6versdndande av forslaget till Europaparlamentet och radet
(dokument KOM(2003) 279 slutlig - 2003/0109 (COD)): 4 juni 2003

Datum for oOverlimnande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande pa eget initiativ: 10 december 2003

Datum f6r Europaparlamentets yttrande efter forsta behandlingen: 20 november 2003
Datum for 6verlimnande av det dndrade forslaget till radet: 16 januari 2004

Datum f6r rddets antagande av den gemensamma standpunkten: 6 februari 2004

SYFTET MED KOMMISSIONENS FORSLAG

Syftet med detta forslag till beslut, som kommissionen antog den 27 maj 2003, ar att
skapa en rittslig grund for beviljande av bidrag till de organisationer som pa europeisk
nivd verkar for jimstilldhet mellan kvinnor och mén under 2004 och 2005. Beslutet
har tvingats fram av den nya strukturen i kommissionens budget frdén och med 2004
med stod av den nya finansférordningen. Foljaktligen kommer de béda aktuella
budgetposterna, A-3037 for Europeiska kvinnolobbyn och A-3046 for de Ovriga
organisationer som verkar for jamstélldhet mellan kvinnor och mén, att omvandlas till
budgetposter efter verksamhetsomrade vilket krdver en grundrittsakt.

Samma dag, den 27 maj 2003, antog kommissionen sex andra forslag till beslut for att
de bidrag som for nérvarande finansieras med hjdlp av administrativa anslag i del A
skall fa en grundrittsakt fran och med 2004, si att de kan sammanforas efter
verksamhetsomrade. I ett meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet och
radet av den 27 maj 2003, KOM(2003) 274 slutlig, beskrivs den allmidnna och
gemensamma hanteringen av alla de forslag till beslut som ingér i detta initiativ.

Kommissionen antog den 27 maj 2003 sitt forslag till beslut om upprittande av
handlingsprogram for gemenskapen for att frimja organisationer som pa europeisk
nivd verkar for jamstdlldhet mellan kvinnor och min. Den réttsliga grunden é&r
artikel 13.2 1 EG-fordraget, vilket kriver medbeslutandeforfarandet.



3.1.

Vid plenarsammantradet den 20 november 2003 antog Europaparlamentet 20 forslag
till &ndring av kommissionens forslag.

KOMMENTARER RORANDE DEN GEMENSAMMA STANDPUNKTEN

Kommentarer rorande Europaparlamentets idndringar efter forsta
behandlingen

I sin gemensamma stdndpunkt godtog radet nio av parlamentets dndringar och
avvisade elva.

De nio dndringar som radet godtog ar dndringarna 2, 3, 4, 5, 12, 14, 16 och 27, som i
sin helhet dven hade godtagits av kommissionen i dess dndrade forslag till beslut.

I likhet med kommissionen i dess dndrade forslag antog radet i sin gemensamma
standpunkt delvis dndring 22, pa villkor att orden "’bidrag till atgdrden” ndmns.

Andringarna 6, 7, 8, 9, 10, 11, 19 och 20 avvisades bade i kommissionens 4ndrade
forslag till beslut och i den gemensamma standpunkten.

I den gemensamma standpunkten avvisades parlamentets dndringar 13, 17 och 18,
som kommissionen hade bibehaéllit i sitt &ndrade forslag.

Det betyder att radets gemensamma standpunkt ligger mycket ndra kommissionens
linje 1 det dndrade forslaget; de tva skiljer sig at bara nér det géller hillningen i fraga
om de ovan ndmnda dndringarna 13, 17 och 18.

Kommissionen godtar att radet inte bibehaller dndring 13, vilket betyder att
ordalydelsen “kombinera” familjeliv och yrkesliv far sta kvar 1 forslaget till beslut
istéllet for ”forena”. Kommissionen valde ursprungligen ordet kombinera eftersom
det vanligen anvidnds i1 alla kommissionens dokument pa detta omrdde. Denna
andring, genom vilken ett antal sérskilda omraden tillfogades i1 fraga om
finansieringen av atgérder, hade for 6vrigt endast inforts 1 exemplifierande syfte. Det
ar inte nddvandigt med en hdnvisning till dessa omraden.

Kommissionen godtar att att radet inte bibehaller &ndring 17, vilken rérde en réttning
av ett fel i presentationen av fOrslaget till beslut. Radet har dndrat strukturen pa
bilagan till forslaget till beslut, sa att de bestimmelser som generellt giller
organisationer som verkar for jamstélldhet pa europeisk nivd nidmns forst och de
bestimmelser som sirskilt giller Europeiska kvinnolobbyn dérefter, varfor denna
andring inte langre har nagon betydelse

Kommissionen kan godta att dndring 18 inte bibehalls. For det forsta ar tillagget av
orden ”icke vinstdrivande” inte absolut nodvéndigt, eftersom det i artikel 109.2 i
finansforordningen foreskrivs att bidragen inte far ha syftet eller effekten att
mottagaren gor en vinst. For det andra kommer ett bibehallande av den del av
meningen som lyder “eller for ett &ndamél som omfattas av Europeiska unionens
politik pa detta omrade” och som ursprungligen fanns med i kommissionens forslag
till beslut, att hidnga béttre samman med det allménna malet for Europeiska unionens
politik pé detta omréde.



3.2.

Kommentarer roérande de nya bestimmelser som radet infort och
kommissionens hallning till dessa

- De uttryckliga hdnvisningar till Europeiska kvinnolobbyn som finns med i forslaget
till beslut flyttas i den gemensamma standpunkten till bilagan till forslaget till beslut,
och det anges att bidraget till verksamheten skall beviljas direkt till denna
bidragsmottagare sedan dess arbetsprogram och budget godkénts.

Kommissionen kan godta detta tillvigagéngssitt, som inte leder till ett ifragaséttande
av Europeiska kvinnolobbyns stillning som en vid namn ndmnd bidragstagare som
utan inbjudan att ldmna forslag arligen erhaller bidrag for administrationskostnader.
Rédets dndring avspeglar dessutom fortfarande de géllande praktiska betingelserna
for beviljande av detta bidrag.

- I den gemensamma stdndpunkten flyttas bestimmelsen om programmets 16ptid fran
artikel 6 1 forslaget till beslut till en ny punkt 3 i artikel 1.

Kommissionen dr enig med radet om att denna enkla dndring av en vésentlig punkt i
forslaget till direktiv forbéttrar lasbarheten.

SLUTSATSER/ALLMANNA ANMARKNINGAR

Kommissionen kan godta den foreslagna gemensamma stindpunkten pé villkor
att den overgiangsklausul som diskuterades vid budgetforlikningsmotet den
24 november 2003 infogas.

Overgangsklausulen bor ha foljande lydelse:

"For bidrag som beviljats under 2004 kommer det att bli méjligt att inleda perioden

for stodberdttigande utgifter den 1 januari 2004, pad villkor att utgifterna inte hdnfor
sig till tiden innan bidragsansokan Ildmnades in eller bidragsmottagarens
rakenskapsdr inleddes.

Ndr det giller bidragstagare vilkas rikenskapsar inleds fore den 1 mars, kan ett
undantag beviljas under 2004 i fraga om skyldigheten att underteckna
overenskommelsen om bidrag inom de forsta fyra manaderna av bidragsmottagarens
rakenskapsar, enligt artikel 112.2 i radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002
med budgetforordning for Europeiska gemenskapernas allmdnna budget. I sddana
fall bor overenskommelsen om bidrag undertecknas senast den 30 juni 2004.”



